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Ezekiel told those who said they were 

ruled by God: The days are near, and 
every vision will be fulfilled. Thus says 

the Lord God; none of My words will 

be delayed any longer. (chapter 13) 

This prophecy was told in Jerusalem… 
Isaiah and Jeremiah had warned them, 
and now Ezekiel.  

Matthew Henry wrote: in this chapter, the 
destruction of Pharaoh and Egypt is 
enlarged with a great deal of emphasis. 
When we read so much of Egypt’s ruin, 
surely there is some special reason for it as Ezekiel 
looks back to Genesis, and forward to the 
Revelation. Two prophecies about the destruction of 
Egypt include, first: the killing of a lion, or whale, or some 
such creature, verse 1-16; and second: the funeral of a 
great commander or captain-general, verse 17-32. 
Ezekiel’s ministry was to keep before those in captivity, 
the sins that brought God’s judgment on them, assuring 
them of God’s future blessing for those who would 
return to Him and keep His covenant. For this, Jewish 
history tells us, Ezekiel was finally dragged through the 
streets until he was murdered.  

 A Lament over Pharaoh and Egypt 

1 And it happened in the twelfth year, in the 

twelfth month / February – March 585bc; the month 
before Passover, on the first day of the month, 

that the word of the LORD came to me saying, 

2 Son of man, raise a lamentation over Pharaoh 

king of Egypt, and say to him:  

You compare yourself to a young lion of the 

nations, but you are like a dragon / a dinosaur, a 
monster… in the seas; you came forth in your 

rivers, and troubled the waters with your feet, 

and fouled their rivers. 

Ezequiel les dijo a quienes dijeron que 
estaban gobernados por Dios: Los 
días están cerca y cada visión se 
cumplirá. Así dice el Señor Dios; 
Ninguna de mis palabras se retrasará 
más. (capítulo 13) Esta profecía se 
dijo en Jerusalén... Isaías y Jeremías 
les habían advertido, y ahora Ezequiel. 

Matthew Henry escribió: en este 
capítulo, la destrucción de Faraón y 
Egipto se amplía con mucho énfasis. 
Cuando leemos mucho sobre la ruina 
de Egipto, seguramente hay alguna 

razón especial para ello, ya que Ezequiel mira hacia 
atrás al Génesis y hacia el Apocalipsis. Dos profecías 
sobre la destrucción de Egipto incluyen, primero: el 
asesinato de un león, o ballena, o alguna criatura, verso 
1-16; y segundo: el funeral de un gran comandante o 
capitán general, versículo 17-32. El ministerio de 
Ezequiel era mantener ante los en cautiverio, los 
pecados que trajeron el juicio de Dios sobre ellos, 
asegurándoles la futura bendición de Dios para aquellos 
que regresarían a Él y guardarían Su pacto. Para esto, 
la historia judía nos dice que Ezequiel finalmente fue 
arrastrado por las calles hasta que fue asesinado. 

 Un lamento sobre Faraón y Egipto 

1 Y sucedió en el año doce, en el mes doce / 
febrero - marzo 585AC; el mes anterior a la Pascua, el 

primer día del mes, que la palabra del SEÑOR 

vino a mí diciendo: 

2 Hijo del hombre, levanta un lamento sobre 

Faraón, rey de Egipto, y dile: 

Te comparas con un joven león de las naciones, 

pero eres como un dragón / un dinosaurio, un 
monstruo... en los mares; Saliste en tus ríos, y 

agitaste las aguas con tus pies, y ensuciaste sus 

ríos. 
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3 Thus says the LORD God; I will spread My net 

over you with a company of many peoples; and 

they will lift you up in My net. 

4 And I will throw you on the ground, I will cast 

you forth on the open field. I will cause all the 

fowls / the birds, bees, wasps, bugs and mosquitos… 
every kind of critter with wings large and small,  of the 

heaven to settle on you, and I will satisfy the 

beasts of the whole earth with you. 

5 And I will lay your flesh on the mountains, and 

fill the valleys with your carcass. 

6 I will also make the earth drink what flows 

from you, even blood, even to the mountains; in 

it they will swim -- the rivers will be full of you. 

7 And when I put you out / when I extinguish you – 
Pharoah was represented as a shining bright light, I 

will cover the heavens, and darken its stars; I 

will cover the sun with a cloud, and the moon 

will not give its light. 

8 All the bright lights of heaven I will darken 

over you, and will set darkness on the earth, 

says the LORD God. 

9 I will also trouble the hearts of many peoples, 

when I bring your destruction among the 

nations, into regions which you have not known. 

10 Yes, I will make many peoples appalled at you, 

and their kings will be horribly afraid of you, 

when I will brandish My sword in their faces; and 

they will tremble at every moment, every one for 

his own life, on the day of your downfall. 

11 For thus says the LORD God: The sword of the 

king of Babylon will come on you / so the primary 
tool to accomplish the Lord’s purposes will be the current 
ruler of Babylon and his minions. 

3 Así dice el SEÑOR Dios; Extenderé Mi red 

sobre ti con una compañía de muchos pueblos. y 

te levantarán en mi red. 

4 Y te arrojaré al suelo, te arrojaré al campo 

abierto. Haré que todas las aves / pájaros, abejas, 
avispas, insectos y mosquitos... todo tipo de criaturas 
con alas grandes y pequeñas, del cielo se asienten 

en ti, y satisfaré a las bestias de toda la tierra 

contigo. 

5 Y pondré tu carne en las montañas, y llenaré 

los valles con tu cadáver. 

6 También haré que la tierra beba lo que fluye 

de ti, incluso sangre, incluso a las montañas; en 

él nadarán, los ríos estarán llenos de ti. 

7 Y cuando te apague / cuando te extinga - Faraón 
fue representado como una luz brillante y brillante, 

cubriré los cielos y oscureceré sus estrellas; 

Cubriré el sol con una nube, y la luna no dará 

su luz. 

8 Oscureceré sobre ti con todas las luces 

brillantes del cielo, y pondré tinieblas en la 

tierra, dice el SEÑOR Dios. 

9 También perturbaré los corazones de muchos 

pueblos, cuando traiga tu destrucción entre las 

naciones, a regiones que no has conocido. 

10 Sí, haré que muchos pueblos se horroricen 

ante ti, y sus reyes te temerán horriblemente, 

cuando blandiré Mi espada en sus rostros; y 

temblarán en cada momento, cada uno por su 

propia vida, el día de tu caída. 

11 Porque así dice el SEÑOR Dios: La espada del 

rey de Babilonia vendrá sobre ti, / por lo que la 
herramienta principal para cumplir los propósitos del 
SEÑOR será el gobernante actual de Babilonia y sus 
secuaces. 
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12 By the swords of the mighty ones, I will cause 

your multitude to fall, all of them, the tyrants of 

the nations: and they will spoil the pomp of Egypt 

/ they will devastate the pride of Egypt, 

and all its multitude will be destroyed / and all of 
this is happening that Egypt learns a simple lesson. 

13 I will destroy all its beasts from beside many 

waters; and the foot of man will not muddy 

them anymore, nor the hoofs of beasts muddy 

them. 

14 Then I will make their waters settle, and will 

cause their rivers to run like oil, says the 

LORD God / no longer would Egypt be allowed to 
violently overflow the regions surrounding its borders. 

15 When I make the land of Egypt desolate, and 

its land is destitute of what filled it, when I smite 

all those who live in it, then they will know:  

I am the LORD. 

16 This is a lamentation that they will 

chant.  

The daughters of the nations will 

chant it.  

Over Egypt, and over all her 

multitude, they will chant it,  

says the LORD God. 

And having dealt with the grandpa of pride in the 
neighborhood, next the Lord deals with the neighbors. 

17 It also happened in the twelfth year, in the 

fifteenth day of the month / so two weeks later, the 

word of the LORD came to me saying: 

 

12 Por las espadas de los poderosos, haré caer a 

tu multitud, todos ellos, los tiranos de las 

naciones: y echarán a perder la pompa de 

Egipto / devastarán el orgullo de Egipto, 

y toda su multitud será destruida / y todo esto 
está sucediendo que Egipto aprende una simple lección. 

13 Destruiré todas sus bestias de al lado de 

muchas aguas; y el pie del hombre ya no los 

enturbiará, ni las pezuñas de las bestias los 

enturbiarán. 

14 Entonces haré que sus aguas se asienten, y 

haré que sus ríos corran como el petróleo, dice 

el Señor Dios / ya no se permitiría a Egipto desbordar 
violentamente las regiones que rodean sus fronteras. 

15 Cuando asole la tierra de Egipto, y su tierra 

sea indigente de lo que la llenó, cuando hiera a 

todos los que viven en ella, sabrán: 

Yo soy el SEÑOR. 

16 Este es un lamento que van a 

cantar. 

Las hijas de las naciones lo 

cantarán. 

Sobre Egipto, y sobre toda su 

multitud, lo cantarán, 

dice el SEÑOR Dios. 

Y después de haber tratado con el abuelo del orgullo del 
vecindario, luego el Señor trata con los vecinos. 

17 También sucedió en el duodécimo año, en el 

decimoquinto día del mes / dos semanas después, 
la palabra del Señor vino a mí diciendo: 
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18 Son of man, wail for the multitude of Egypt, 

for her and the daughters of the powerful 

nations; cast them down to the lower parts of 

the earth, those who went down to the pit. 

19 Whom do you surpass in beauty? / in other 
words: for as beautiful as you are, you are not more so 
than the other nations, which still perished,  

Go down, and make your bed  

with the uncircumcised. 

20 They will fall among those who are killed by 

the sword.  

Egypt is delivered to the sword / by God who says: 

drag her away with all her multitudes. 

21 The chiefs among the mighty ones will speak 

to him and his helpers from the midst of hell: 

who went down, they lie still, the uncircumcised 

killed by the sword. 

22 Assyria is there and all her company: her 

graves are round about her. All of them are 

killed, fallen by the sword: 

23 whose graves are in the remotest parts of the 

pit; and her company is all around her grave: 

all of them killed, fallen by the sword, who 

spread terror in the land of the living. 

24 Elam is there and all her multitude around 

her grave, all of them killed, fallen by the 

sword, who went down uncircumcised to the 

lower parts of the earth, who caused terror in 

the land of the living; yet they bare their shame 

with those who went down to the pit. 

25 They made their bed among the killed with all 

her multitude: her graves all around her: all of 

them uncircumcised, killed by the sword:  

18 Hijo del hombre, llora por la multitud de 

Egipto, por ella y las hijas de las naciones 

poderosas; arrojarlos a las partes más bajas de 

la tierra, los que bajaron al pozo. 

19 ¿A quién superas en belleza? / en otras palabras: 
por hermosa que seas, no eres más que las otras 
naciones, que aún perecieron, 

Bajar y haz tu cama  

con los incircuncisos. 

20 Caerán entre los que son asesinados por la 

espada. 

Egipto es entregado a la espada / por Dios que 
dice: arrastrarla con todas sus multitudes. 

21 Los jefes de los poderosos hablarán con él y 

sus ayudantes en medio del infierno: los que 

cayeron, yacen quietos, los incircuncisos 

muertos por la espada. 

22 Asiria está allí y toda su compañía: sus 

tumbas están alrededor de ella. Todos ellos son 

asesinados, caídos por la espada: 

23 cuyas tumbas están en las partes más remotas 

del pozo; y su compañía está alrededor de su 

tumba: todos asesinados, caídos por la espada, 

que esparcieron el terror en la tierra de los vivos. 

24 Elam está allí y toda su multitud alrededor de 

su tumba, todos ellos asesinados, caídos por la 

espada, que descendieron incircuncisos a las 

partes más bajas de la tierra, que causaron terror 

en la tierra de los vivos; sin embargo, muestran su 

vergüenza con los que bajaron al pozo. 

25 Hicieron su cama entre los muertos con toda 

su multitud: sus tumbas a su alrededor: todos 

ellos incircuncisos, asesinados por la espada: 
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for their terror spread in the land of the living, 

yet they bare their shame / the just retribution for 
their lawless pride… with those who went down to 

the pit: they are piled among the killed. 

26 Meshech -- Tubal is there, and all her 

multitude: her graves all around: all of them 

uncircumcised, killed by the sword, they spread 

terror in the land of the living. 

27 And they will not lie with the mighty / their 
burial will not be notable; just heaped together one  
carcass upon another, those fallen heroes of the 

uncircumcised, who went down to hell with 

their weapons of war: whose swords were laid 

under their heads, whose iniquities rest on their 

bones, though they were the terror of the 

mighty heroes in the land of the living. 

28 Yes, you -- the broken among the 

uncircumcised, you will lie with those who were 

killed by the sword. 

29 Edom is there, with her kings and all her 

princes, who for all their might are laid with 

those killed by the sword:  

their bed was with the uncircumcised, and with 

those who go down to the pit / the whole lot of royal 
jackasses are there with all those who went to hell. 

30 The princes of the north are there, all of them 

and all the Sidonians / Turkey, Russia and NATO 
included ; and all modern day Lebanon, who went 

down with the road kill;  

by their terror resulting from their might they 

are shamed; and they lie uncircumcised with 

those who are killed by the sword, and bear 

their shame with those who go down to the pit / 
with all those who go to hell. 

 

porque su terror se extendió en la tierra de los 

vivos, sin embargo, descubrieron su vergüenza / 
la justa retribución por su orgullo sin ley... con los que 

bajaron al pozo: se apilan entre los muertos. 

26 Mesec - Tubal está allí, y toda su multitud: 

sus tumbas a su alrededor: todos ellos 

incircuncisos, asesinados por la espada, 

esparcen el terror en la tierra de los vivos. 

27 Y no mentirán con los poderosos / su entierro no 
será notable; simplemente amontonaron un cadáver 
sobre otro, esos héroes caídos de los incircuncisos, 

que se fueron al infierno con sus armas de 

guerra: cuyas espadas se colocaron debajo de 

sus cabezas, cuyas iniquidades descansaban 

sobre sus huesos, aunque eran el terror de los 

poderosos héroes en la tierra de los vivos 

28 Sí, tú - los quebrantados entre los 

incircuncisos, te acostarás con los que fueron 

asesinados por la espada. 

29 Edom está allí, con sus reyes y todos sus 

príncipes, quienes con todas sus fuerzas se 

acuestan con los muertos por la espada:  

su cama estaba con los incircuncisos, y con los 

que descienden a la fosa / la gran cantidad de jaques 
reales están ahí con todos los que se fueron al infierno. 

30 Los príncipes del norte están allí, todos ellos y 

todos los sidonios / Turquía, Rusia y la OTAN 
incluidos; y todo el Líbano de hoy en día, que cayó 

con la matanza; 

por su terror resultante de su poder se 

avergüenzan; y yacen incircuncisos con los que 

son asesinados por la espada, y llevan su 

vergüenza con los que bajan al pozo / con todos 
los que van al infierno. 
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31 Pharaoh will see them, and will be comforted 

for all his multitude / with melancholy satisfaction he 
is not alone… having other royal companions join him in 
his downfall; much like the devil who seeks satisfaction, 
until in hell they catch up to him in eternity and 
overpower his prideful delusions,  

even Pharaoh and all his army killed by the 

sword, says the LORD God. 

32 For I have caused My terror in the land of the 

living / God plays their game – He terrorized these 
thugs, because they terrorized the land of the living – 
innocent children, strangers, widows and the poor.  I bet 
God plays their game better then all of them; those who 
live by the sword will die by the sword.  

And don’t you sort of wonder what the Lord plans to do 
with the money-grubbing military complex, endless war 
geniuses in our 21st century? I’m just guessing: but 
better for them had they never been born; better for 
them had their own mother aborted them.  

and she will make her bed among the uncircum-

cised with those who are killed with the sword, 

even Pharaoh and all his multitude, says the 

LORD God. 

 

Check out some great sons and daughters of Judah… 
who turned to Jesus the Messiah in these last days: 

ONE FOR ISRAEL  | LEON MAZIN - TIKKUN |  MESSIAH OF 

ISRAEL  |  STEVEN BEN NUN | BEHOLD ISRAEL 

 

 

 

 

31 Faraón los verá, y será consolado por toda su 

multitud / con melancólica satisfacción no está solo ... 
que otros compañeros reales se unan a él en su caída; 
como el demonio que busca satisfacción, hasta que en 
el infierno lo alcanzan en la eternidad y dominan sus 
delirios orgullosos, 

incluso Faraón y todo su ejército asesinado por 

la espada, dice el Señor Dios. 

32 Porque he causado Mi terror en la tierra de 

los vivos / Dios juega su juego: aterrorizó a estos 
matones, porque aterrorizaron la tierra de los vivos: 
niños inocentes, extraños, viudas y pobres. Apuesto a 
que Dios juega su juego mejor que todos ellos; los que 
viven con la espada morirán por la espada. 

¿Y no se preguntan qué planea hacer el Señor con el 
complejo militar que arranca el dinero, los genios de guerra 
interminables en nuestro siglo XXI? Solo estoy adivinando: 
pero mejor para ellos si nunca hubieran nacido; mejor para 
ellos que su propia madre los abortara. 

y ella hará su cama entre los incircuncisos con 

los que son asesinados con la espada,  

incluso Faraón y toda su multitud, dice el Señor 

Dios. 

 

Mira a algunos grandes hijos e hijas de Judá ... que se 
volvieron a Jesús el Mesías en estos últimos días: 

HE AQUÍ ISRAEL | UNO PARA ISRAEL | LEON MAZIN-TIKKUN  
MESÍAS DE ISRAEL | STEVEN BEN NUN 
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